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BEZPIECZENSTWO

Przeczytac i przechowac

Przed montazem i eksploatacjg nalezy
uwaznie przeczytac niniejszadnstrukeje. Po montazu
przekazaginstrukcje uzytkownikowi, Urzadzenie nalezy
zainStalowac i uruchomi€ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami. Ninigjsza instrukcja jest takze
dostepna pod,adresem www.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen
1,23 adb' e =czynnosé
- = wskazéwka
Odpowiedzialnos¢
Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania instrukciji i wyko-
rzystania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
Wskazowki bezpieczenstwa
Informacije zawarte w instrukcji wazne ze wzgleddw
bezpieczenstwa sg wyrdznione w nastepujacy sposob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajgce zyciu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba
zranienia.

A OSTROZNIE

GroZzba wystgpienia szkéd materialnych.
Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazowych.
Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wykonywacé
wytacznie wykwalifikowany elektryk.

Przerébki, czesci zamienne
Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

ZMIANY W POROWNANIU Z WYDA
NIEM 04.19

Nastepujgce rozdziaty zostaty zmienione:
— Skontrolowac celowos¢ zastosowania
— Montaz

— Dane techniczne

— Certyfikacja
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SKONTROLOWAC CELOWOSC ZA
STOSOWANIA

Przeznaczenie uzytkowe

BVG, BVGF, BVA, BVAF, BVH, BVHS, BVHR
Przepustnice stuzg do nastawienia ilo$ci gazu, powie-
trza zimnego/cieptego i spalin w urzadzeniach uzyt-
kowych gazu i powietrza oraz w przewodach spalin.
Sg one uzytkowane dla ilorazdéw regulacji do 10:1.
Naped nastawczy IC 20/IC i przepustnica BV.. (IB) sa
przeznaczony do regulaciji strumienia objetosci w pro-
cesach spalania z regulacjg modulujgca lub stopniowa.
Dziatanie urzadzenia jest zapewnione wytacznie w
obrebie wskazanych granic, patrz
. Wszelkie wykorzystanie w innych celach
jest traktowane jako wykorzystanie niezgodne z prze-
znaczeniem.

Klucz typu BVA, BVG

BVG Przepustnica do gazu
BVA Przepustnica do powietrza
F Pracujg bez luzu
40-150 Srednica nominalna
/25-/125 Zredukowana do Srednicy nominalnéj
4 Montaz miedzy dwoma kotnierzami EN
w1) Montaz miedzy dwoma kotnierzami ANSI
05 py max. 500 mbar, Ap max. 150 mbar
H Z przestawianiem recziym
F Ze swobodng Koncowka watka
\'} Z'¢zZworokatem

1) BVG..W, BVGF..W: Srednica nominalna DN'40-100
dostepna z kotnierzem ANSIi.zmniejszona 0'/25 do
/80

Klucz typu BVH
BVH Przepustnica do powietrza I'spalin

BVHS1  Jak BVH, dodatkowo z funkcja zamyka-
nia awaryjnego

BVHR Jak'BVH, do 550 °C temperatury me-
dium

40-100 Sredhica nominalna
z Montaz miedzy dwema kotnierzami EN
W Montaz miedzysdwema kotnierzami ANSI
01 py max. 150 mbar
A Przymocowana

1) BVHS mozna faczyc¢ tylke.z IC 40S

Funkcja zamykania awaryjnego

Funkcja zamykania awaryjnego zapewnia przemiesz-
czenie przepustnicy BVHS przy braku napiecia w po-
tozenie zamkniecia.

A OSTROZNIE

Aby zapobiec uszkodzeniu, nalezy przestrzegac
ponizszych wskazdwek:

Funkcje zamykania awaryjnego BVHS stosowac
wytacznie w przewidzianym celu. Wykorzystanie
funkgji zamykania awaryjnego w celu wytaczenia
palnika przez uktad regulacji lub na potrzeby
taktowania palnika powoduje skrocenie trwatosci
uzytkowej przepustnicy.

Nazwy czesci

1 Zestaw fgczacy z przestawianiem recznym

2 Zestaw fgczacy ze swobodng koricowka watka
3 Zestaw fgczgcy z czworokgtem

Tabliczka znamionowa

BV..

Rodzaj gazu, cisnienie wiotowe i temperatura otocze-
nia — patrz tabliczka znamionowa.

D-49018 Osnabriick, Germany '&T\%er

BV..
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Klucz typu IB..
IBG Naped nastawczy IC 20 lub IC 40 + BVG
IBGF Naped nastawczy IC 20 lub IC 40 + BVGF
IBA Naped nastawczy IC 20 lub IC 40 + BVA
IBAF Naped nastawczy IC 20 lub IC 40 + BVAF
IBH1) Naped nastawczy IC 20 lub IC 40 + BVH
IBHR1) Naped nastawczy IC 20 Iub IC 40 + BVHR
IBHS!  Naped nastawczy IC IC 20 lub IC 40 + BVHS
40-150 Srednica nominalna BVG.., BVA..
40-100 Srednica nominalna BVH..
/25-/125 Zredukowana do srednicy nominalnej
Zz Montaz miedzy dwoma kotnierzami EN
w2 Montaz migedzy dwoma kotnierzami ANSI
01 BVH..: maks. 150 mbar (2,18 psi)
05 BVG.., BVA..: p, maks. 500 mbar
(7,25 psi)
A BVH..: z listwa oporowa
/20 Naped nastawczy IC 20
/40 Naped nastawczy IC 40
-07 Czas pracy (dla50 Hz): 7,5 s
-15 Czas pracy (dla 50 Hz): 1578
-30 Czas pracy (dla 50 Hz): 30 s
-60 Czas pracy (dla 50 H2): 60's
w Napiecie sieciowe 230 VA4 50/60 Hz
Q Napiecie sieciowe 120 V~, 50/60 Hz
A Napiecie sieciowe:120-230 V-,
50/60 Hz
2 Moment obrotowy 2,5 Nm
3 Mement obrotowy 3 Nm
E Regulacja stata
T Regulacja przez regulator tréjstawhy
krokowy
A Wejscie analogowe 4-20 mAd wejscie
cyfrowe
D \Wejscie cyfrowe
R10 Z potencjometrem komunikatu zwrotne-

go 1000 Q

1) dostepnadBH.. do sredniey neminalnej DN 100
2)\BG: W, IBGF..W: $rednica niominalna DN 40-100
dostepna z kotnierzem ANSIi zmniejszona o /25 do /80

Nazwy czesci

Dalsze informacje patrz instrukcji obstugi napedow
nastawczych IC.. pod adresem www.docuthek.com.

MONTAZ

A OSTROZNIE

Nieprawidtowy montaz

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia urzgdzenia pod-

czas montazu i w przebiegu eksploataciji, nalezy

przestrzegac ponizszych wskazowek:

— Unikac¢ uderzeniowych skokéw cisnienia
i nagtych zmian temperatury.

— Upadek urzgdzenia zwysekosci meze
spowodowac niegdwracalneuszkodzenie
urzgdzenia. W takim przypadkut wymagana jest
wymiana kompletnege birzadzenia i przynalez-
nych modutéw:

— Zadbac, aby dourzgdzenia nie przedostaty sie
matefiahuszczelniajacy i zabrudzenia, hp. opitki.

— MNie dopuseic¢ do uszkodzeniagpowierzchni
uszezelnigjacych komierzyawskutek dziatania
czynnikéw mechaniczny¢h lubinnych.

— W przypadku doposazenia'6'naped nastawczy,
konieczne jest dopasewanie momentu
obrotowego, kierunku ruchu obrotowego i kata
nastawienia hapedu do przepustnicy.

— Na wlocieskazdej instalacji nalezy zabudowac
filtr.

- {Przepustnice nalezy zamontowac w systemie san-
dwiczowym migedzy dwoma kotnierzami.

= Zamontowac urzgdzenie w przewodzie rurowym
W'Sposob wykluczajgcy powstanie naprezen.

-> Zalecany odcinek wlotowy i wylotowy wynosi
2 x DN.

Potozenie zabudowy

Potozenie napedu: pionowe lub poziome, nie gérado dotu.

BVHR/IBHR: naped ustawia¢ zawsze bocznie do

przewodu rurowego.

Zalecane jest pionowe potozenie montazowe z kie-
runkiem przeptywu z dotu do gory, aby zapobiec
gromadzeniu sie skroplin i zabrudzen na listwie klapy
przepustnicy z listwami oporowymi (BVH..A).
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Ciepte powietrze jako medium

- W przypadku stosowania gorgcego powietrza, za-
leca sie odpowiednig izolacje przewodu rurowego
w celu obnizenia temperatury otoczenia. Kotnierze
i przepustnica musza by¢ wolne od materiatu izola-
cyjnego! Nalezy zapewnic¢ dostateczng przestrzen
montazowa dla potgczen srubowych w obszarze
komierzy.

- Dla lepszego odprowadzania ciepta skreci¢ prze-
pustnice podczas montazu w taki sposdb, aby
naped byt ustawiony bocznie wzgledem przewo-
du rurowego. Zapobiega to réwniez przeptywowi
goracego powietrza wokét napedu.

-

= Zadbag, aby uszczelki byly stabilne termicznie!

- W przypadku temperatury medium > 250 °C zasto-
sowac plytki radiatorowe, patrz Osprzet.

Montaz przepustnicy w przewodzie rurowym

Ponizsza ilustracja moze wykazywac odstepstwa od

rzeczywistego typu przepustnicy.

y
1 QM

- Zadbac, aby obie podkiadki zabkowane byty za=
montowane na téj samej srubie.
- ZamontowacQrzepustnice w przewodzie rdrowym

bez naprezen.
= 'i %\O\X
A NP
\;ﬂﬂ ) @
D

w0 :
6 Wyosiowad przepusthice. Zadbac, aby tarcza kla-
py poruszata sie ez przeszkaod.

N
N

- W przypadku zamiaru zamontowania przepustnicy
bez napedu nastawczego dostepny jest zestaw
taczacy z mechanizmem przestawiania recznego,
patrz Osprzet.

Montaz napedu nastawczego na BVA, BVG

- W przypadku zamiaru zamontowania przepustni-
cy BVA, BVG na innym napedzie nastawczym niz
IC 20/IC 40 dostepny jest zestaw taczacy, patrz
Osprzet.

- Montaz przepustnicy BVA, BVG na napedzie na-
stawczym IC 30/IC 50, patrz Osprzet lub instrukcja
obstugi napeddéw nastawczych IC.. pod adresem
www.docuthek.com.

Montaz napedu nastawczego 1€ 20/IC 40 na

BVx

- W przypadku wstepnie zsiontowanegofapedu na-
stawczego i przepustnicy IB..;zestaw mocujacy jest
juz osadzony. W przypadku potrzeby pdzniejszego
zabudowania napedu nastawczego, dostepny jest
zestaw mocujacy w dotgezonym opakowaniu; patrz
Osprzet,

- Napednastawczy IC 20, IC 40 mozna wprzypadku
wszystkich przepustnic zamontoWwac z\przemiesz-
czeniem.o)kat 180°.

A OSTROZNIE

Nieprawidtowy montaz

Abyanie dopuscic¢ do uszkodzenia urzadzenia pod-

czas montazu i wiprzebiegu eksploatacji, nalezy

przestrzegac ponizszych wskazowek:

— W przypadkuzamiaru skrecenia napedu o
kat 180° p@ymontazu na przepustnicy,
wymagane jest oddzielenie napedu nastawcze-
go od przepustnicy. Dopuszczalne jest
skrgeenie wytacznie napedu nastawczego! W
innym przypadku zmieniony kierunek ruchu
obrotowego klapy moze spowodowac
uszkodzenie elementéw mechanicznych
i elektrycznych.

BVG, BVGF, BVA, BVAF

: - E

1 2
BVH, BVHS

-

1 2 3
- Dopuszczalne potozenie zabudowy IC: przepusty
kablowe sg skierowane do wlotu lub wylotu prze-
wodu rurowego.

s
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BVHR
N

A

1 2
- Rowek ( A) ustawi¢ rownolegle wzgledem zamknie-
tej tarczy klapy.

S7 %

3 4

KONTROLA SZCZELNOSCI

1 Zamkna¢ wylot przepustnicy pltytka wtykang lub
zamkna¢ zawor elektromagnetyczny gazu za prze-
pustnica.

2

3 Otworzyé przepustnice.

R

6 Po zakoritzeniu kontroli'szczelnogei z(wynikiem
pozytywnym,usunac ptytke wtykana lub otworzy¢
zawOr elektromagnetyczny gazu za przepustnica.

URUCHOMIENIE

= Tarczaklapy musi otwierac siei zamykac bez prze-
szkod.

= Gruntownie przeptakac przewody rurowe celem
usuniecia czastek obcych z systemu.

= Dalsze wskazowki dotyczace uruchamiania napedu
nastawczego, patrz dotgczona instrukcja obstugi
Naped nastawczy IC 20/IC 30/IC 40 lub www.
docuthek.com.

Plytka radiatorowa

Celem ochrony napedu nastawczego przed przegrza-
niem przy temperaturach medium > 250 °C (482 °F)
nalezy osadzic ptytki radiatorowe.

Numer zamdéwieniowy: 74921670

Zestaw mocujacy do BVG, BVA, BVH

2 x Sruby z tbem walcowym MB6.x:35;.do zamontowania
IC 20/1C*40.mMa przepustnicy{w ramach pdzniejszego
dopasazenia.

Numer zamdwieniowy: (74921082

Zestaw taczacydo BVG, BVA

desli przepustnica zestanie zamontowana bez napedu
nastawczegonub na innym napedzie nastawczym niz
IC, mozna wykerzystan nastepujace zestawy mon-
tazowe.

Zestaw taczacy z czworokatem

Naped musi by¢ wyposazony w gniazdo czworokatne.

Numer zamdwieniowy: 74921674, w dotgczonym
opakowaniu

Zestaw taczacy ze swobodna koncowka watka
Naped musi by¢ wyposazony w gniazdo @ 10 mm.

Numer zamdwieniowy: 74921676, w dofgczonym
opakowaniu
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Zestaw taczacy z przestawianiem recznym
Pozycje mozna zablokowac.

Numer zamdwieniowy: 74921678, w dotgczonym
opakowaniu

Zestaw taczacy IC 30 dla BVA/BVG

i

Do zestawienia IC 30 i BVATBVG.

Zestaw taczacy IC 30/BVA/BVG; numerzamowieniowy:

74924996.

1 Zestaw taczaey 1C,.30

2 Piytka taczaca BVA/BVG

3 Sprzegio

Montaz i instalacja zestawu taczacego

- Napednastawczy mozna zamontewac W potozeniu
skreconym ©7180° na zestawietgaczacym.

e
= = L

N R
¥

1117 \@

O

3
B

2 4 s

t

e 44
-

Zestaw taczacy IC 50 dla BVA/BVG
Do zestawienia BVA/BVG z IC 50 dostepny jest ze-
staw faczacy.

Numer zamdwieniowy: 74926243

1 Zestaw taczacy IC 50

2 Gorna dzwignia z otworem podtuznym dla

napedu nastawczego,lC 50

3 4 x Sruby z tbem wpuszczanym M5

4 2 x sruby ztbem walcowym M6

Montaz i instalacja zestawu taczacego

- Naped nastawczy mozna zamontowagc,w-potozeniu
skreconym'©i80° na zestawie faczagym.

= Zadbacgaby przewody tgczaée bylyititozone poza
strefairuchu dzwigni.

KONSERWACJA

Konserwacja

Przepustnica wymaga niewielkiej konserwacii.
Zalecane jest wykonanie proby dziatania raz w roku.
BVG, BVGF: 1 x w roku skontrolowa¢ szczelnosc
wewnetrzng.

W przypadku eksploatacji z biogazem nalezy kon-
trolowac szczelnos¢ i dziatanie w trybie pdtrocznym.
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DANE TECHNICZNE

Warunki otoczenia

Niedopuszczalne jest wystgpienie oblodzenia,
skraplanie wilgoci i nagromadzenia wody kondensa-
cyjnej wewnatrz urzgdzenia i na urzgdzeniu.

Unika¢ dziatania bezposredniego promieniowania
stonecznego lub promieniowania od zarzacych sie
powierzchni na urzadzenie. Przestrzega¢ maksymal-
nej temperatury mediéw i otoczenia!

Unika¢ oddziatywari korozyjnych, np. powietrza
zewnetrznego o zawartosci soli lub SOo.
Urzadzenie wolno magazynowad/montowac wy-
tacznie w zamknietych pomieszczeniach/budynkach.
Maksymalna wysokos¢ montazu urzadzenia wynosi
2000 m n.p.m.

Temperatura otoczenia:
-20 do +60 °C (-4 do +140 °F)

BVG, BVGF: Uzytkowanie w sposéb ciagty w gor-
nym zakresie temperatur otoczenia przyspiesza
procesy starzenia sie materiatdw elastomerowych

i skraca czas uzytkowania (konieczne jest porozd-
mienie sie z producentem).

Temperatura transportu = temperatura oteczenia.
Temperatura magazynowania: -20 do +40 °C (*4 do
+104 °F).

Urzadzenie nie jest przeznaczonerde czyszezenia
myjkami wysokocignieniowymi i/lub;Srodkami do
czyszczenia.

Dane mechaniczne

Rodzaj gazu:

BVG, BVGF: gaz ziemnyygaz miejski, LPG, biogaz
(maks. 0,1 %0bj. H,S) i inné nieagresywne'gazy
palne.

BVA, BVAF: powietrze.

BVHgBVHR, BVHM, BVHS: powijetrze ispaliny.

Gaz musi by¢ czysty i suchy we wszystkich tempera-
turachyi.ni€ moze nastepowadijego skraplanie.
BVG, BVGF, BVA, BVAF

Materiat korpusu: AlSH

tarcza klapy: aldminium,

watek napedowy:stal szlachetna,

uszczelki: HNBR:

Srednica nominalina: DN 40-150,

mozliwos¢ zmnigjszenia o 2 $rednice nominalne.
BVG, BVGF: srednica nominalna DN 40-100
dostepna z kotnierzem ANSI i zmnigjszona o 2
Srednice nominalne.

Cisnienie wiotowe py: maks. 500 mbar (7,25 psi).
Temperatura mediéw = temperatura otoczenia.

BVH, BVHR, BVHM, BVHS

Materiat korpusu: GGG,

tarcza klapy: stal szlachetna,

watek napedowy: stal szlachetna.

Srednica nominalna DN 40-100.

Cisnienie wiotowe py: maks. 150 mbar (2,18 psi).
Rdéznica miedzy cisnieniem wlotowym py, i ci$nie-
niem wylotowym pg: maks. 150 mbar (2,18 psi).
Temperatura mediéw: BVH: -20'do +450 °C (-4 do
+840 °F)

BVHR: -20 do +550 °C{(*4 do+1020¢F).

Dane techniczne napedu nastawczego IC 20,
IC 40

Patrz zatgczonéninstrukcje obstugi lub instrukcje ob-
stugi napeddéw, nastawezych IC.. pod adresem www.
docuthek.com

LOGISTYKA

Transport

Wrzgdzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzeniagiudary, drgania).
Temperaturaltransportu: patrz
fechniczne].

Dla transportu”obowiazuja wskazane warunki oto-
czenias

Nalezy bezzwiocznie zgtasza¢ uszkodzenia transpor-
towe nayurzadzeniu lub opakowaniu.

Skontrolowac zakres dostawy.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz
Fechniczne].

Dla magazynowania obowigzujg wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzysta-
niem po raz pierwszy, w oryginalnym opakowaniu.
W przypadku dtuzszego magazynowania, taczna trwa-
08¢ uzytkowa ulega skréceniu o okres przedtuzonego
magazynowania.

Opakowanie

Materiat opakowania nalezy usunaé jako odpad zgod-
nie z lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu

Elementy sktadowe przekaza¢ do systemu selektywnej
utylizacji odpaddw zgodnie z lokalnymi przepisami.
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CERTYFIKACJA

Deklaracja zgodnosci

3

Jako producent oswiadczamy, ze produkty BVG, BVGF,
BVA, BVAF oznaczone numerem identyfikacyjnym
produktu CE-0063BM1154 spetniajg wymagania
wskazanych ponizej dyrektyw i norm.

Dyrektywy:

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Rozporzadzenie:

- (EU) 2016/426 - GAR

Normy:

- EN161:2011+A3:2013

Odpowiedni produkt odpowiada wzorowi konstruk-
cyjnemu poddanemu prébie.

Produkcja podlega kontroli zgodnie z procedurg
nadzoru wg rozporzadzenia (EU) 2016/426 Annex lIl
paragraph 3.

Elster GmbH

Deklaracja zgodnosci w postaci skanowanegj (Dy
GB) — patrz www.docuthek.com

Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty BV.. spemiajg wymagania techniezne Eu-
roazjatyckiej Unii Celnej.

Rozporzadzenie REACH

Urzgdzenie zawierafsubstancije wpisane do listy, kan-
dydackiej rozporZadzenia REACH nr 1907/2006™—sub-
stancje o wiaseiwosciach wzbudzajgcych szczegolne
obawy (SYHC). Patrz Reach list HTS na stronie inter-
netowej www.docuthek.com.

Chinska dyrektywa RoHS

Dyrektywaw sprawie ograniczénia stosowania niebez-
piecznych substancji (RoHS)w: Chinach. Skan tabeli

szczegodtowej (Disclosure, Table China RoHS?2) - patrz
certyfikaty na stroniednternetowej www.docuthek.com.

DALSZE INFORMACJE

Spektrum produktéw pionu Honeywell Thermal Solutions obejmuje
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder i Maxon. Aby uzyskac dalsze informacije o naszych
produktach mozna odwiedzi¢ portal ThermalSolutions.honeywell.com
lub skontaktowac sie z naszym inzynierem ds. dystrybucji produktéw
Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@nhoneywell.com H II
www.kromschroeder.com 0 n eywe

Centrala administracyjna serwisu w skali $wiatowej: Th - R k m
T 149 541 1214-365 lub -555 umaczenie z jezyka niemieckiego I‘g
hts.service.germany@honeywell.com © 2020 Elster GmbH schroder
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Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu zastrzezone.
- Edition 12.20

BV.., IB..


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=203100
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass20=&folder=2
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass20=&folder=204
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